изображеній:  Спасителя,  Бо¬ 
жіей  Матери  и  другихъ  свя¬ 
тыхъ  съ  X.  я.  по  ХУ  в.;  ко¬ 
нечныхъ  украшеній,  заставокъ, 
заглавныхъ  буквъ  съ  835  г. 
по  ХУП  в., 

гравироватщхъ  съ  Греческихъ  и  Сла¬ 
вянскихъ  рукописей  на  деревѣ  граве¬ 
ромъ  Рыжовымъ  на  68  страницахъ, 

и  з  д  а  н  I  к 

Архи  МАНДАНТА  Лмфнлохіл. 


М  р  с  к  в  а 

Типографія  А.  В.  Кудрявцевой  Мясницкая  д.  Сытоаа. 

1883. 
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изображеній:  Спасителя,  Бо¬ 
жіей  Матери  и  другихъ  сня¬ 
тыхъ  съ  X.  в.  но  XV  в.;  ко¬ 
нечныхъ  украшеній,  заставокъ, 
заглавныхъ  бѵквъ  съ  835  г. 
но  XVII  в., 

гравированныхъ  съ  Греческихъ  и  Сла 
вішсвнчъ  рукописей  па  деревѣ  граве 
ромъ  Рыжовым  і.  на  68  страницахъ. 

ИЗДАНІЕ 

Лрхнмліідрнтд  Лмфнлохи . 


Москва 

Типографія  А.  В.  Кудрявцевой  Мясницкая  д.  Сытоеа. 
1885. 
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Московскихъ  вѣдомостей  В.  П.„  Главнымъ  и  вполнѣ  достойнымъ  подража- 
нія  украшеніемъ  внутренности  Соборнаго  Храма  служатъ  орнаментальныя 
фрески,  написанныя  масляными  красками  по  золотому  фону  и  покрываю¬ 
щія  собою  почти  сплошь  всѣ  стѣны  и  своды  собора.  Оригиналомъ  для 
орнамента  послужили  избранныя  Архимандритомъ  Амфилохіемъ  заставицы 
и  украшенія,  сохранившіяся  въ  Евангеліяхъ,  Псалтиряхъ  и  рукописяхъ 
IX.  X.  XI.  ХП.  XIV  и  начала  XVII.  столѣтій.  Не  смотря  на  то,  что 
оригиналы  орнаментовъ  принадлежатъ  различнымъ  отдаленнымъ  другъ  отъ 
друга  эпохамъ,  они  такъ  хорошо  скомпанованы,  что  представляютъ  со¬ 
бою  цѣлое,  вполнѣ  художественное  и  стройное  украшеніе."’) 


Архимандритъ  Амфилохій 


Москва.  Даниловъ  Монастырь.  1835  г. 
8  Іюня.  9  часовъ  утра. 
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снимковъ  съ  поясненіемъ  нѣкоторыхъ  изъ  нихъ. 

На  первыхъ  двухъ  листахъ  и  на  3-й  четвертинкѣ,  изображены  4  Еван¬ 
гелиста  и  Спаситель,  заимствованныя  изъ  Греческаго  Четверо  Евангелія  X  вѣ¬ 
ка,  Граба  Орлова  Давыдова.  Послѣ  сихъ  изображеній  на  4-хъ  листахъ  помѣ¬ 
щены  рамки  изъ  того  же  Евангелія  при  Евсевіевыхъ  канонахъ.  Сіе  Евангеліе 
находится  въ  Сѵнодальной  Библіотекѣ.  Сіи  4  Евангелиста  съ  соблюденіемъ 
красокъ  подлинника  н  въ  настоящую  величину  подлинника  изображены  икон- 
никомъ  Сѣрышевымъ  въ  царскихъ  вратахъ  соборнаго  храма  во  имя  св.  сед¬ 
ин  Вселенскихъ  соборовъ,  и  въ  придѣлѣ  во  имя  св.  Благовѣрнаго  князя  Да¬ 
ніила  въ  царскихъ  же  вратахъ  въ  Московскомъ  Даниловомъ  Монастырѣ.  Изоб¬ 
раженія  сихъ  же  Евангелистовъ  и  Спасителя  приложены  къ  Четверо-Евангелію 
Галическому  1144,  изданному  Архимандритомъ  Амфнлохіемъ  въ  1885  г.  На 
оборотѣ  3  помѣченнаго  листа  изображенія  Апостоловъ  заимствованы  изъ  Гре¬ 
ческаго  Апостола  1072  г  хранящагося  въ  Библіотекѣ  Императорскаго  Москов. 
Университета  .  л 

Начиная  съ  4-го  листа,  и  оканчивая  16-мъ  листомъ  на  оборотѣ,  изобра¬ 
женія  Евангелистовъ  съ  ихъ  символами,  нѣкоторыхъ  Апостоловъ,  изображе¬ 
нія,  Моѵсея,  Давида,  нѣкоторыхъ  пророковъ,  Божіей  Матери,  привѣтствующей 
прав.  Елисавету,  св.  праведной  Анны,  предъ  церковными  9-ю  пѣснями:  (1-й  по¬ 
имъ  Госиодеки  слдкно  ко  просллкнсл. . .  9-й  пѣсни:  кедітітъ  дш.л  мол  Господа,) 
и  другихъ  пѣсней  заимствованы  изъ  такъ  называемаго  Новаго  Завѣта  Греческаго, 
Московской  Сѵн.  Библіотеки  №  407.  ХП— ХШ.  в.  Шесть  изъ  нихъ:  1)  привѣтствіе 
Божіей  Матери,  2)  три  отрока  въ  пещи  Вавилонской,  3)  св.  праведная  Анна, 

4)  св.  Пророкъ  Захарія  5)  св.  Пророкъ  Исаія,  и  6)  св.  Пророкъ  Аввакумъ 
изображены  съ  соблюденіемъ  красокъ  подлинника  на  сводахъ  и  по  стѣнамъ  при¬ 
дѣла  во  имя  св.  Благовѣрнаго  Великаго  Князя  Даніила-  а  еще  5:  1.  погруженіе 
Фараона  съ  колесницами  въ  море,  2.  прей.  Іона  во  чревѣ  Китовѣ,  3.  Мои¬ 
сей,  получающій  скрижали,  4.  Навуходоносоръ,  заставляющій  трехъ  отроковъ 
поклониться  золотому  идолу  и  5.  Царь  Давидъ,  нарисованы  въ  притворѣ  то¬ 
го  же  придѣла . *  ....  л. 

Изображеніе  св.  Царя  Давида  съ  пѣвцами  заимствовано  изъ  такъ  назы¬ 
ваемой  Омоновской  Псалтири  до  1280  г.  изъ  Библіотеки  Хлудова  .  .  .л. 
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Изображеніе  св  Василія  Белинаго  заимствовано  изъ  Служебника  св.  Вар¬ 
лаама  Хутынскаго  ХШ  в.  хранящагося  въ  Моек.  Сѵнод.  Библіотекѣ.  ...  л.  17  об 
Изображеніе  св.  Іоанна.  Златоустаго  изъ  того  же  служебника  .  .  .  .  л.  18 

Изображеніе  Спасителя  во  славѣ  изъ  Евангелія  ХУ  в.  принадлежавшаго 
Моековск,  Андроніеву  Монастырю,  но  предположенію  разрисованнаго  Андреемъ 


Рублевымъ,  инокомъ  сего  Монастыря,  жившимъ  въ  ХУ  в.  л.  18  об 

Конечныя  украшенія  изъ  Греческаго  Четверо-Евангелія  835  года,  преос- 
вящ.  Порфирія  Успенскаго,  теперь  принадлежащаго  Императорской  Публичной 
Библіотекѣ  въ  С  -Петербургѣ . 19 


Изъ  сего  Евангелія  заимствована  рамка  въ  семъ  снимкѣ;  это  же  укра¬ 
шеніе  употреблено  иконописцемъ  Сѣрышевымъ  при  возобновленіи  Собора  въ 
храмѣ  свв.  Вселенскихъ  соборовъ  въ  Даннловомъ  монастырѣ  въ  Москвѣ. 

Заставки  изъ  Греческой  рукописи  IX — X  в.  №  281  Сѵнодальной  Библіотеки.  — 
Заставки  и  заглавныя  буквы  изъ  Греч,  рукописи  IX — X  в.  АТ»  64.  Сѵно¬ 
дальной  Библіотеки.  . .  19  об 

Заставки  изъ  той  же  рукописи  Греческой . 20 

Заставки  изъ  Греч  рукописи  Сѵнод.  Библіотеки  IX — X  в.  «№  284.  .  .  20  об 

Заставка  1-я  изъ  той  же  Греч,  рукописи,  а  слѣдующія  заставки  и  заг¬ 
лавныя  буквы  Т.  С.  Т.  О.  Т.  изъ  Греческой  рукописи  IX— -X  в.  №  42,  Сѵ¬ 
нод.  Библіотеки  .  .  .  .  .  .  .  21 

Заставки  и  заглавныя  быквы  изъ  Славянскаго  Охридскаго  Апостола  IX — 

X  в.  Григоровича,  а  теперь  Румянцевскаго  Музея . .  21  об 

Глаголическая  Азбука  изъ  Глаголическаго  Четверо-Евангелія  IX — X  в. 
Григоровича,  а  теперь  Румянцевскаго  Музея.  Смотри  объясненіе  сей  Азбу¬ 
ки  въ  дополненіи  къ  Галичскому  Четверо- Евннгелію  1144  г.  въ  Ш  томѣ, 
стр.  145  — 156.  Здѣсь  только  объясню  еще  нѣкоторыя  буквы  не  Греческаго 
скорописнаго  происхожденія,  къ  которому  нѣкоторые  изъ  нашихъ  почтеннѣй¬ 
шихъ  Глаголитовъ  относятъ.  Букву  Глаголическую  С  изъ  скорописнаго  Греч, 
письма  произвести  нельзя;  буква  К.  изъ  Еврейскаго  языка  взята,  а  не  изъ 
Греческаго,  буква  У  не  изъ  скорописнаго  Греч,  письма,  а  изъ  Греческаго  же, 
но  уставнаго  или  унціальнаго.  Буква  О  изъ  скорописнаго  Греч,  трудно  про¬ 
извести.  а  скорѣе  изъ  уставнаго  01,  первую  половину  сей  буквы,  какъ  она  и 
написана  въ  Греч,  буквѣ  899  г.  мною  приведенной  съ  загибами  вверху  и  въ 
низу.  Букв, а  Г  (II)  Латинская  ясная.—  Букву  Р  изъ  скорописной  трудно  произ¬ 
вести.  Уставная  Греческая  І*  перевернута  внизъ  Ь.  Буква  Т.  Еврейская  съ  кон¬ 
туромъ.  Буквъ  'і  и  *|;  пѣтъ  Эти  буквы  и  безъ  того  фигурны.  Онъ  замѣнилъ 
им,  кс.  нс.  Буква  І|  Еврейская;  буква  Ш  Еврейская.  Буква  !|І  мнѣ  кажет¬ 
ся  состоит!,  изъ  друхт,  буквъ  III  и  Т.  Буква  Т  соединена  и  написана  внизу. 

Буквы  Греческія  въ  таблицѣ  мною  взяты  изъ  Греч,  рукописи  880  г.  и  изъ 
Монфоконовой  Палеографіи.  На  основаніи  украшеній  и  нѣкоторыхъ  Глаголи¬ 
ческим,  буквъ,  очень  похожих!,  на  буквы  880  г  и  899  г.  я  и  отнесъ  Глаго¬ 
лическое  Четверо-Евангеліе  Григоровича  къ  IX— X  в.  Достоуважаемый  Глаго¬ 
лить  и  Славистъ  Академики  Ягпчь  въ  своей  рѣчи  о  св.  Кириллѣ  и  Меѳодіѣ 
относить  Асссманово  Евангеліе  даже  къ  X  в.,  къ  которому  мною  и  отнесено 
при  описаніи  Ассемапоиа  Евангелія  и  выписокъ  изъ  пего  разночтеній.  Почеркъ 
его  одинаковъ,  кромѣ.,  съ  Четверо -Евангеліемъ  Глаголическимъ  Григоро- 


листы 

впча.  Въ  Ассемановомъ  Евангеліи  буква  ф')  писана  не  по  Глаголитски.  Она 
измѣнена  уже  въ  Кирилловскую,  но  всей  вѣроятности,  когда  уже  вошло  въ  упот¬ 
ребленіе  Глаголическое  письмо,  не  преслѣдуемое  Католиками.  Въ  концѣ  сихъ 
снимковъ  на  предпослѣдней  страницѣ  и  послѣдней  приложены  3  заставки  и  двѣ 
буквы  заглавныя  по  характеру  очень  похожія  на  украшенія  п  заставки  IX— 

Хв.,  употребляемыя  въ  Греческихъ  рукописяхъ.  22 

Заставки  и  заглавныя  буквы  изъ  Греческой  рукописи  975  г.  .  .  .  22  об. 

Заставки  и  заглавныя  буквы  изъ  Греч,  рукописей  975  г.  и  977  г.  Пер¬ 

вая  заставка  975  г-  употреблена  иконописцемъ  Сѣрышевымъ  при  возобновле¬ 
ніи  стѣнной  живописи  и  украшеній  въ  храмѣ  св.  Вселенскихъ  Соборовъ  въ 
Моек.  Даниловѣ  монастырѣ  съ  соблюденіемъ  красокъ  подлинника.  ....  23 

Заставки  и  заглавныя  буквы  изъ  Греч,  рукописи  990  года . 23  об. 

Двѣ  заставки  и  двѣ  буквы  изъ  Греч,  рукописи  993  г.;  двѣ  буквы:  ф. 
и  0.  изъ  Греч,  рукописи  X  в.  №  119  и  одна  заставка  изъ  Греч,  рукописи 

X  в.  №  128 . 24 

Заставка  изъ  Греч,  рукописи  X  в.  №  128,  буква  \  изъ  Греч  рукопи¬ 
си  X  в.  №  177. 

Буквы:  К.  У.  83.  и  Д.  изъ  Греч,  рукописи  X — XI  в.  №  94.  Четыре 

буквы:  К.  Б.  К.  С  изъ  Слѣпч.  Ап.  X — XI  в . 24  об. 

Двѣ  заставки  и  4‘ буквы:  К.  К.  Б.  К.  изъ  того  же  Слѣпченскаго  Апос¬ 
тола  X — XI  в.  Буквы  противъ  подлинника  дѣтьми  Срезневскаго  уменьшены. 

Послѣдняя  на  сей  страницѣ  заставка  изъ  Греч,  рукописи  X— XI  в.  №  131  .  25 

Три  заглавныя  буквы:  Т.  13.  А  изъ  той  же  Греч,  рукописи  X — XI  в. 

№  131.  25  об 

Двѣ  заставки  и  три  заглавныя  буквы  83.  81.  О  изъ  Греч,  рукописи  1006 

Сѵнод.  Библіотеки.  ....  .  .  ■ . 25 —  об. 

Три  заставки  изъ  той  же  рукописи  1006  г.  ........  26 

Три  заглавныя  буквы  X.  С.  ф  изъ  Греч,  рукописи  1022  года  ...  26 

Двѣ  заглавныя  буквы:  Т.  и  0  изъ  Греч,  рукописи  1116  г. 

Буква  слѣдующая  Б  изъ  Греч,  рукописи  1144  Севастьяновскаго  собр. 
Заглавныя  буквы  У.  II.  А.  13  изъ  Греч,  рукописи  ХШ — XIV  в.  №  22. 

Двѣ  заглавныя  буквы  С.  и  А  изъ  Греч,  рукописи  1275  г.  Сгнод. 

Библіотеки.  . . 26  об 

Заставка  съ  слѣдующими  словами  йодъ  нею.  Сжеотд  л.  поста  а  ил  же  вы¬ 
каем  і*  и  л  м.лт  к  стго  Ѳеюдора  тііроид  прокименъ  гласъ  д.,  четыре  заглавныя  бук¬ 
вы  Б.  Г.  С.  V  и  заставка  изъ  Славянскаго  Апостоло-Евангелія  Карпинска¬ 
го  ХШ  в . . 27 

Двѣ  заставки  и  7  заглавныхъ  буквъ  7У.  Б.  Б.  V.  Б.  Б.  Б  изъ  того  же 

Апос/голо-Еваигелія  Карпинскаго  ХШ  в . 27  об 

Изображеніе  пятиглавой  церкви  заимствовано  изъ  Славянскаго  Апостола 
ХШ— ХІТ  в.  Графа  Толстаго,  хранящагося  въ  Императорской  публичной  Биб¬ 
ліотекѣ  въ  С.-Петербургѣ  : . 28 

Три  заглавныя  буквы:  М.  (О.  К  изъ  Греч,  рукописи  ХШ— ХП^*  в.  №22. 

Восемь  заглавныхъ  буквъ  изъ  Греческой  Литургіи  св.  Іоанна  Златоуста- 
го:  1306  г.  Б.  О.  88.  Д.  А.  К.  6.  81.  Здѣсь  буква  €,  головкою  должна  быть  поста- 

!)  См.  Глаголитскіе  памятники  Срезневскаго  стр.  60.  носіфъ. 
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влена  къ  верху.  Такъ  здѣсь  поставлена  ошибкою  наборщика.  Въ  подлинникѣ 
читается :  Еіг/ - яркттоОріеѵ . 

Двѣ  заглавныя  буквы  (О  въ  видѣ  павлина  и  Р.  изъ  Евангелія  XV— ХТІ 
в.  моего  собранія . 28  об. 

Двѣ  маленькія  заставки,  уменьшенныя  противъ  подлинника,  заглавная  бук¬ 
ва  В.  и  большая  заставка  не  уменьшенная,  изъ  того  же  Евангелія  XV — XVI 
в.  моего  собранія . .  .  29 

Двѣ  заставки  уменьшенныя  противъ  подлинника  и  двѣ  заглавныя  буквы 
В.  В.  изъ  того  же  Евангелія  XV — XVI  в . 29  об. 

Заглавныя  буквы  изъ  Евангелія  XV  в.  моего  собранія,  подареннаго  мною 
въ  Публичную  Императорскую  Библіотеку  въ  С.-Петербургѣ.  Онѣ  были  отти¬ 
снуты  въ  3-мъ  томѣ,  въ  дополненіи  къ  Галичскому  Четверо-Евангелію  1144. 

Пять  заглавныхъ  буквъ  изъ  того  я?е  Евангелія  н  тамъ  же  были  оттиснуты. 

Слѣдующія  заглавныя  буквы  изъ  Евангелія  XV  в.  по  предположенію  раз¬ 
рисованнаго  Андреемъ  Рублевымъ,  принадлежавшаго  прежде  Андроніеву  мо¬ 
настырю,  а  теперь  хранящагося  въ  Моек.  Епархіальной  Библіотекѣ.  .  .  .  30  об. 

Заглавныя  буквы  изъ  того  же  Евангелія  XV  в . 31 

Заглавныя  буквы  изъ  того  же  Евангелія  XV  в. 

Заставка  изъ  Четверо  Евангелія  XV — XVI  в.  Залогиной.  Она  съ  соблюде¬ 
ніемъ  красокъ  подлинника  употреблена  при  украшеніи  стѣннной  живописи  въ 
храмѣ  во  имя  св.  Вселенскихъ  Соборовъ,  въ  Даниловскомъ  Моек.  Монастырѣ.  31 

Четыре  заставки  изъ  того  же  Евангелія  XV — XVI  в.  Изъ  нихъ  2.  3.  и 
4  употреблены  тамъ  же  съ  соблюденіемъ  красокъ  подлинника . 31  об. 

Двадцать  заглавныхъ  буквъ  заимствованы  изъ  нотной  Крюковой  книги 
XVII  в.  моего  собранія . 32  —  24 

Заставка  изъ  Четверо-Евангелія  Глаголическаго  IX— X  в.  Григоровича,  по¬ 
мѣщенная  предъ  оглавленіемъ  главъ  Евангелія  отъ  Марка  и  въ  концѣ  Еванге¬ 
лія  отъ  Матѳея,  Чтеніе  подъ  нею  Глаголическаго  письма:  34  об. 

Глд  екнлііі  еже  отъ  маръш. 

Двѣ  заставки  и  двѣ  заглавныя  буквы  Р  2[.  изъ  того  же  Четверо-Еван¬ 
гелія  IX— X  в.  На  букву  \  глаголнтскую,  если  смотрѣть  съ  оборотной 
стороны  на  свѣтъ,  то  она  похожею  дѣлается  на  уставную  или  унціальную 
букву  У>. 

Чтеніе  подл»  верхнею  заставкою: 

Сішігелі'е  отъ  мдркл. 

Чтеніе  подъ  ннжнею  заставкою: 

бклигелТе  отъ  лжііъі  . 

Характеръ  сихъ  украшеній  въ  заставкахъ  п  заглавныхъ  буквахъ  схожъ 
съ  почти  подобными  заставками  въ  Греч,  рукописяхъ  IX — X  в.  мною  здѣсь 
приложенными.  Не  смотря  на  то,  что  свв.  Кириллъ  и  Меѳодій  въ  выдуманной 
ими  Глаголической  азбукѣ  оставили  одну  Латинскую  букву  Р,  которою  начи¬ 
нается  имя  Латинское  Тара,  Католики  доселѣ  преслѣдуютъ  Славянскую  Кирил¬ 
ловскую  азбуку.  Бъ  тысищслѣтіе  св.  Меѳодія  не  дозволили  по  Славянски  от¬ 
служить  литургію  въ  Велеградѣ,  хотя  и  желалось  этого  многимъ  Католикамъ. 
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Изъ  Греч.  Чегверо-Евангелія  X  в.  Графа  Орлова- Давыдова 

въ  Сѵнод.  Библіотекѣ. 
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